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II
(Nelegislativne akty)
VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (Elj) ¢ 675/2013
z 15. jiila 2013,
ktorym sa schvaluje vicsia zmena Specifikicie ndzvu zapisaného do registra chrinenych oznaceni
pdvodu a chrinenych zemepisnych oznaeni [Pomodoro di Pachino (CHZO)]
EUROPSKA KOMISIA, (3)  KedZe dand zmena nie je nepodstatnd, Komisia zverejnila

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality pre
polnohospodérske vyrobky a potraviny ('), a najmi na jeho
¢lanok 52 ods. 2,

kedze:

(1) Nariadenim (EU) ¢ 1151/2012 sa zrusilo a nahradilo
nariadenie Rady (ES) ¢ 510/2006 z 20. marca 2006
o ochrane zemepisnych oznaCeni a oznaceni povodu
polnohospodarskych vyrobkov a potravin (?).

(2)  Komisia v stlade s ¢lankom 9 ods. 1 prvym pododsekom
nariadenia (ES) ¢ 510/2006 preskimala Ziadost
Talianska o schvélenie zmeny Specifikdcie chrdneného
zemepisného oznacenia ,Pomodoro di Pachino“ zapisa-
ného do registra podla nariadenia Komisie (ES)
& 617/2003 ().

podla ¢ldnku 6 ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 510/2006
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie Ziadost o zmenu ().
Vzhladom na to, Ze Komisii neboli predlozené Zziadne
ndmietky podla cldnku 7 uvedeného nariadenia, je
treba zmenu $pecifikdcie schvdlit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Zmena $pecifikdcie uverejnend v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie
tykajtca sa nazvu uvedeného v prilohe k tomuto nariadeniu sa
schvaluje.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 15. jula 2013

() U. v. EU L 343, 14.12.2012, s. 1.
( U.v. EU L 93, 31.3.2006, s. 12.
() U.v. EU L 89, 5.4.2003, s. 3.

Za Komisiu
v mene predsedu

Dacian CIOLOS
clen Komisie

* U.v. EU C 308, 12.10.2012, s. 17.
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PRILOHA

Polnohospodérske vyrobky urcené na Tudskd spotrebu uvedené v prilohe I k zmluve:
Trieda 1.6. Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom stave alebo spracované
TALIANSKO
Pomodoro di Pachino (CHZO)
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 676/2013
zo 16. jila 2013,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 12342007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolo¢nej organizdcie polnohospodarskych
tthov. a o osobitnjch ustanoveniach pre  urcité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizicii trhov) (1),

so zretefom na vykonivacie nariadenie Komisie (EU)
¢. 543/2011 zo 7. jina 2011, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢ 1234/2007,
pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (%), a najmi na jeho ¢ldnok 136 ods. 1,

kedze:
(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢. 543/2011 sa v siilade

s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zdklade

ktorych Komisia stanovuje pausdlne hodnoty na dovoz
z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené
v Casti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Paudédlne dovozné hodnoty sa vypocitaja kazdy pracovny
deti v sulade s ¢lankom 136 ods. 1 vykonavacieho naria-
denia (EU) ¢. 5432011, pricom sa zohladnia premenlivé
kazdodenné tdaje. Toto nariadenie by preto malo nado-
budndt Géinnost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vest-
niku Eurdpskej iinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 136 vykondva-

cieho nariadenia (EU) ¢ 543/2011 st stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobida ucinnost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 16. jula 2013

0 U L 299, 16.11.2007, s. 1.
G

U v. EU
U.v. EU L 157, 15.6.2011, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

Jerzy PLEWA

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo

a rozvoj vidieka
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Pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN

Kéd tretej krajiny (1)

Pausdlna dovoznd hodnota

070200 00

0707 00 05

07099310

0805 50 10

0808 10 80

0808 30 90

0809 10 00

0809 29 00

0809 30

0809 40 05

MK
77

TR
77

MA
TR
77

AR
CL
TR
uy
ZA
77

AR
BR
CL
CN
NZ
uUs
ZA
77

AR
CL
CN
TR
ZA
77

TR
77

TR
us
77

TR
77

BA
77

18,5
18,5

105,8
105,8

60,4
130,8
95,6

84,1
81,7
70,0
80,9
100,1
83,4

147,8
118,6
128,8

96,0
138,8
143,5
115,0
126,9

126,6
133,7

70,6
174,5
118,3
124,7

188,5
188,5

332,0
793,8
562,9

184,6
184,6

159,0
159,0

(1) Nomenklatira krajin stanovend nariadenfm Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamend ,iného

povodu®.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 677/2013
zo 16. jila 2013,

ktorym sa stanovuje pridelovaci koeficient pre dostupné mnoZzstvd cukru mimo kvéty, ktoré sa
majii predat na trhu Unie pri zniZenom poplatku za nadbytoéné mnozstvo pocas hospodirskeho
roku 2012/2013

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 12342007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolo¢nej organizdcie polnohospoddrskych
tthov a o osobitnych ustanoveniach  pre  urdité
polnohospodérske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizacii trhov) (1),

so zretefom na vykondvacie nariadenie Komisie (EU)
¢. 629/2013 z 28. juna 2013, ktorym sa stanovuji mimoriadne
opatrenia, pokial ide o uvolnenie cukru a izoglukézy mimo
kvéty na trh Unie pri zniZzenom poplatku za nadbytocné mnoz-
stvo pocas hospodarskeho roka 2012/2013 (%), a najmi na jeho
¢lanok 5,

kedZe:

(1)  Mnozstvd, na ktoré sa vztahuji Ziadosti o osvedCenia pre
cukor mimo kvéty predlozené od 2. jula 2013 do 10. jila
2013 a ktoré sa ozndmili Komisii od 10. jila 2013 do
12. jala 2013, prekracuja limit stanoveny v ¢lanku 1
vykondvacieho nariadenia (EU) ¢. 629/2013.

(2)  V stlade s ¢linkom 5 vykonavacieho nariadenia (EU)
& 629/2013 je teda potrebné stanovit pridelovaci koefi-
cient, ktory budi clenské stity uplatiiovat na mnozstva,
na ktoré sa vztahuje kazdd ozndmend Ziadost o osvedce-
nie.

(3) S cielom zaistit G¢innG spravu opatrenia by toto naria-
denie malo nadobudniif G¢innost v defl jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1

Mnozstvd, na ktoré sa vztahuja Ziadosti o osved¢enia pre cukor
mimo kvéty predlozené v stlade s vykondvacim nariadenim
(EU) € 629/2013 od 2. jdla 2013 do 10. jila 2013 a oznimené
Komisii od 10. jala 2013 do 12. jala 2013 sa vyndsobia
pridelovacim koeficientom 53,134774 %.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda twc¢innost dnom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 16. jula 2013

Za Komisiu
v mene predsedu

Jerzy PLEWA

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka

( U L 299, 16.11.2007, s. 1.
(2

) U v. EU
) U.v. EUL 179, 29.6.2013, s. 55.
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY
z 15. jila 2013,

ktorym sa predlzuje obdobie uplatiiovania primeranych opatrem stanovenych v rozhodnuti
2011/492/EU tykajiicom sa Guinei-Bissau a ktorym sa meni uvedené rozhodnutie

(2013/385/EU)

RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na Dohodu o partnerstve medzi ¢lenmi skupiny
africkych, karibskych a tichomorskych $titov na jednej strane
a Eurépskym spolocenstvom a jeho élensk)’rmi §tdtmi na strane
druhej, podpisanti v Cotonou 23. jina 2000 (') (dalej len
,2dohoda o partnerstve AKT - EU“) a naposledy zmenend
v Ouagadougou, Burkina Faso 22. jiina 2010 (%), a najmd na
jej ¢lanok 96,

so zretelom na vndtornt dohodu medzi zdstupcami vlad ¢len-
skych §tdtov zasadajicimi v Rade o opatreniach, ktoré sa maji
prijat, a o postupoch, ktoré sa maji dodrziavat pri vykondvani
Dohody o partnerstve AKT — ES (}), a najmd na jej ¢lanok 3,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,
kedze:

(1) Rozhodnutim Rady 2011/492/EU (4 sa ukonili konzul-
tdcie s Guinejsko-bissauskou republikou podla ¢ldnku 96
Dohody o partnerstve AKT — EU a prijali sa primerané
opatrenia uvedené v prilohe k danému rozhodnutiu.

() Rozhodnutim Rady 2012/ 387/EU (%) sa platnost rozhod-
nutia 2011/492/EU predfzila o 12 mesiacov do 19. jiila
2013.

(3)  Zakladné prvky uvedené v ¢linku 9 Dohody AKT - EU
sa nadalej porusuji a sicasné podmienky v Guinei-Bissau
nezabezpecujii dodrziavanie ludskych prav, demokratic-
kych zdsad a zdsad pravneho statu.

() U. v. ES L 317, 15.12.2000, s. 3.
? U v. EU L 287, 4.11.2010, s. 3.
¢) U. v
*)

konzulticii s Guinejsko-bissauskou republikou podla ¢lanku 96
Dohody o partnerstve medzi ¢lenmi skupiny africkych, karlbskych
a tichomorskych Stitov na jednej strane a Eurépskym spolocen-
stvom a jeho clenskymi $titmi na strane druhej (U. v. EU L 203,
6.8.2011, s. 2).

() U.v. EU L 387, 17.7.2012, s. 1.

(4 Rozhodnutie 2011/492/EU by sa preto malo zmenit, aby
sa predizilo obdobie uplatiiovania primeranych opatrent,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
Cldnok 1
V rozhodnuti 2011/492/EU sa ¢ldnok 3 nahrddza takto:
,Cldnok 3
Toto rozhodnutie nadobdda G¢innost diiom jeho prijatia.
Ucinnost rozhodnutia sa konci 19. jila 2014.

Rozhodnutie sa preskiimava pravidelne najmenej raz za
kazdych Sest mesiacov podla moznosti na zdklade spolo¢-
nych kontrolnych misii vykondvanych Eurépskou sluzbou
pre vonkaj$iu ¢innost a Komisiou.

Cldnok 2

List v prilohe k tomuto rozhodnutiu sa zasle orgdnom Guinei-
Bissau.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobdda G¢innost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 15. jila 2013

Za Radu
predseda
V. JUKNA
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PRILOHA

Vazeni pani,

na zdklade konzultdcii, ktoré sa uskutocnili v Bruseli 29. marca 2011 podla ¢ldnku 96 dohody o partnerstve AKT — EU,
sa Eur6pska tnia 18. jila 2011 prostrednictvom rozhodnutia Rady 2011/492[EU rozhodla prijat primerané opatrenia
vratane programu vzdjomnych zdvizkov na postupné obnovenie spoluprice s EU.

Rozhodnutim Rady 2012/387/EU zo 16. jila 2012 sa G&innost rozhodnutia Rady 2011/492/EU predfzila o jeden rok do
19. jala 2013.

Eurépska tinia sa dvandst mesiacov po uvedenom predizeni Gcinnosti domnieva, Ze nebol dosiahnuty zdsadny pokrok,
a preto sa rozhodla opit predlzit Gc¢innost rozhodnutia 2011/492/EU do 19. jila 2014.

V tejto stvislosti chce Eurdpska tnia este raz zdoraznit dolezitost, ktorti pripisuje budicej spolupraci s Guineou-Bissau
a potvrdit svoju ochotu pokracovat v dialégu a priblizit sa v blizkej budiicnosti k situdcii, ked bude mozné obnovenie
plnej spoluprice.

S dctou,
Za Radu Za Komisiu

C. ASHTON A. PIEBALGS

predsednicka komisdr
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ROZHODNUTIE RADY
z 15. jila 2013,

ktorym sa predlZzuje obdobie uplatiovania primeranych opatrem stanovenych vo&i Guinejskej
republike rozhodnutim 2011/465/EU a ktorym sa meni uvedené rozhodnutie

(2013/386/EU)

RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na Dohodu o partnerstve medzi ¢lenmi skupiny
africkych, karibskych a tichomorskych $titov na jednej strane
a Eur6pskym spolocenstvom a jeho ¢lenskymi $tdtmi na strane
druhej, podpisanﬁ v Cotonou 23. jina 2000 (') a naposledy
zmenenti v Ouagadougou 22. jina 2010 () (dalej len ,dohoda
o partnerstve AKT — EU“), a najmi na jej clanok 96,

so zretelom na vndtornti dohodu medzi zastupcami vlad ¢len-
skych $titov na zasadnuti v rdmci Rady o opatreniach, ktoré sa
maju prijat, a o postupoch, ktoré sa majii dodrziavat pri vyko-
ndvani Dohody o partnerstve AKT — ES (}), a najmd na jej
¢lanok 3,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,
kedze:

(1) Rozhodnutim Rady 2011/465/EU (*) sa stanovujii voci
Guinejskej republike (dalej len ,Guinea®) primerané opat-
renia podla ¢ldnku 96 ods. 2 pism. ) Dohody o partner-
stve AKT — EU.

(2)  V uvedenom rozhodnuti, ktorého obdobie uplatiiovania
sa predlzuje a znenie meni rozhodnutim Rady
2012/404[EU (), sa obnovenie spoluprice s Guineou
podmienuje splnenim dvoch kritérii, a to vypracovanim
a prijatim podrobného harmonogramu konania parla-
mentnych volieb do konca roka 2012 zo strany prislus-
nych orgdnov a uskuto¢nenim slobodnych a transparent-
nych parlamentnych volieb.

(3) Na zdklade harmonogramu konania parlamentnych
volieb, ktory predlozil predseda nezdvislej ndrodnej
volebnej komisie Giuney 12. mdja 2013, povaZuje
Rada prvé kritérium za splnené.

(4)  Obdobie platnostl rozhodnutia 2011 /465/EU predizené
a zmenené rozhodnutim 2012/404/EU trvd do 19. jdla
2013.

(5)  Dna 13. aprila 2013 sa prezidentskym vynosom stanovil
datum parlamentnych volieb na 30. jun 2013. Zdkonna
lehota na uverejnenie koneénych vysledkov volieb
Najvy$sim stidom Guiney presahuje 19. jul 2013.

(6) Je preto nevyhnutné predizit obdobie uplatiiovania
primeranych ~ opatreni  stanovenych  rozhodnutim
2011/465/EU na obdobie 12 mesiacov. Je tiez potrebné
predizit do konca oktébra 2013 lehotu v fiom stanovent
pre konanie slobodnych a transparentnych parlament-
nych volieb v Guiney,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
V ¢lanku 3 rozhodnutia 2011/465/EU sa détum ,19. jila 2013¢
nahrddza ddtumom ,19. jala 2014

Cldnok 2
Lehota pre zdvizok Guiney uskutocnit slobodné a transparentné
parlamentné volby, ktory sa uvddza v primeranych opatreniach
stanovenych v prilohe k rozhodnutiu 2011/465/EU, sa
predlzuje do 31. oktébra 2013.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobtda t¢innost ditom jeho prijatia.

V Bruseli 15. jula 2013

Za Radu
predseda
V. JUKNA

v. ES L 317, 15.12.2000, s. 3.
v. EU L 287, 4.11.2010, s. 3.
v. ES L 317, 15.12.2000, s. 376.
v. EU L 195, 27.7.2011, s. 2.
v. EU L 188, 18.7.2012, s. 17.

(e aN ol oo



OZNAM PRE CITATELOV

Nariadenie Rady (EU) & 216/2013 zo 7. marca 2013 o elektronickom uverejiiovani
Uradného vestnika Eurdpskej tnie

V stilade s nariadenim Rady (EU) <. 216/2013 zo 7. marca 2013 o elektronickom uverej-
fiovani Uradného vestnika Eurdpskej iinie (U. v. EU L 69, 13.3.2013, s. 1) sa od 1. jdla 2013
bude elektronické vydanie tradného vestnika povazovat za autentické a bude mat pravne
ucinky.

Ak v dosledku nepredvidanych a vynimoc¢nych okolnosti nebude mozné uverejnit elek-
tronické vydanie dradného vestnika, tlacené vydanie bude autentické a bude mat prévne
ucinky v silade s podmienkami ustanovenymi v ¢lanku 3 nariadenia (EU) ¢. 216/2013.




EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej unie.
Na stranke mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdopskej tnie, ako aj zmluvy, pravne predpisy, judika-
tiru a navrhy pravnych aktov.

Viac informacii o Eurépskej unii ziskate na stranke: http://europa.eu.

Urad pre vydavanie publikacii Europskej anie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO
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